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LA

AVIZ
referitor la proîectul de ORDONANŢĂ pentru modiricarea si

completarea Ordonanţei Guvernuluî nr. 7/2012 privînd
Împ]ementarea sistemelor de transport inteligente în domeniul

transportului rutier şi pentru realizarea interfeţelor
cu alte modurî de transport

Analizând proiectul  de ORDONANŢĂ pentru  modîficarea  si
completarea     Ordonanţei     Guvernu]ui     nr.     7/2012     privind
implementarea  sistemelor  de  transport  inteligente  în  domenîul
transportului   rutier   şi   pentru   realizarea   interfeţelor   cu   alte
moduri de transport, transmis de Secretariatul General al Guvemului
cu adresa nr.15 din 30.01.2025 şi înregistrat la Consiliul Legislativ cu
nr. D29/30.01.2025,

CONSILIUL LEGISLATIV

În   temeiul   art.   2   alin.   (1)   1it.   a)   din   Legea   nr.   73/1993,
republicată,  şi  al  art.  29  alin.  (3)  din  Regulamentul  de organizare  şi
fimcţionare a Consiliului Legislativ,

Avizează  favorabil  proîectul  de  ordonanţă,  cu  următoarele
observaţii şi propuneri:

1.    Proiectul    de    ordonanţă    are    ca    obiect   modificarea    şi
completarea Ordonanţei Guvemului nr. 7/2012 privind implementarea
sistemelor de transpori inteligente  în  domeniul transportului  rutier şi
pentm realizarea interfeţelor cu alte moduri de transport, aprobată prin
Legea  nr.  221/2012,  având  în  vedere  adoptarea,  la  nivelul  Uniunii
Europene, a Directivei 2023/2661/UE a Parlamentului European şi a
Consiliului   din   22   noiembrie   2023   de   modificare   a   Directivei
2010/40/UE   privind   cadrul   pentn]   implementarea   sistemelor   de
transport   inteligente   în   domeniul   transportului   rutier   şi   pentru
interfeţele cu alte moduri de transport.
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propune  aprobai-ea  urior  modificări  legislafive  asupra  ordonanţei
antemenţionate,  prin  care  să  fiie  transpuse  în  legislaţia  ncLţională
pre;vederile obligatorti al.e DiTecthiei  2023/2661/UE,  dar şi o serie a
preNederilor care nu au caracter obligatoriu" .

Astfel,   având  în  vedere  necesitatea  digitalizării  transportului
rutier,   a   sporirii   siguranţei   rutiere   şi   a   reducerii   congestionării
tiafiicnlni, prin pro±ec;t „se  reglementează  tipurile  de  date,  seiviciile
afierente   sistemelor   i]tieligente   de   transport   Şi  zonele  geografiice
specif ice acoperite în domeriile priortia].e" ţji ,,se i]tiroduce noţiunea
de sisteme de t].amsport inielige"te cooperative scm STI-C. .

Tohoda:ffia,    „Consiliul    de    coordonare   peitim    sistemele    de
ti.ansport   inteligente,   denumit   în   continuare   CC   STI,    asigură
coordona].ea,  la ni,yel  naţional,  a  acţiunilor necesare  implemeitiării
Ordonanţei  Guwernului  nr.  7/20]2,  precum  şi  i.ealizării  cooperării
î]Ure instituţtile cafe m responsabiltiăţi în domeniile în legătu].ă cu
ccti.e se implemenlec[ză seiwicii şi aplicaţii STr' .

2. Precizăm că, prin avizul pe care îl emite, Consiliul Legislativ
nu se pronunţă asupra oportunităţii soluţiilor legislative preconizate.

3. Pentm respectarea prevederilor art. 61  din Legea nr. 24/2000,
republicată, cu modificările şÎ completările ulterioare, având în vedere
amploarea  intervenţiilor legislative asupra actului  nomativ  de  bază,
(în număr de 13), spre deosebire de cele 10 articole cât conţine de /ege
/czfcz    Ordonanţa    Guvemului    nr.    7/2012,    este    de    analizat    dacă
reglementarea  se  poate  înlocui  cu  o  nouă  reglementare,  umând  ca
actu] nomativ de bază să fie în întregime abrogat.

4. La art. 1, pentm precizia nomei, partea introductîvă trebuie
refomulată, astfel :

„Art.     1.     -     Ordonanţa     Guvemului     nr.     7/2012     privind
implementarea    sistemelor   de   transport   inteligente   în    domeniul
transportului rutier şi pentm realizarea interfeţelor cu alte moduri de
transport, publicată în Monitorul Oficial al României, Partea 1, nr.  77
din 31 ianuarie 2012, aprobată prin Legea nr. 221/2012, se modifică
şi se completează după cum umează:".

Totodată,  pentru  considerente de  ordin nomativ,  propunem  ca
părţile  dispozitive  ale  pct.   1   şi   s   să  fie  refomulate,   după  cum
umează:



„1.   La  articolul   1,  după  alineatul   (3),  se  introduce  un  nou
alineat, alin. (4), cu umătorul cuprins:";

„8.  La  articolul  8,  după  alineatul  (2),  se  introduce  un  nou
alineat, alin. (2]), cu umătoru] cuprins:".

5.  La  art.  I  pct,  1,  la  textul  art.  1  a[În.  (4),  pentm  raţiuni
nomative, cele două sîntagme „Ia prezenta ordonanţă" se vor elimina.

Reţinem obseivaţia pentru toate situaţiile similare din proiect.
6. La art. I pct. 3, partea dispozitivă, pentm rigoare gramatical,

expresia  „se  modifică  şi  va avea umătorul  cuprins:" va fi  redactată
sub foma „se modifică şi vor avea următorul cuprins:".

La  enunţul  art.  4  lit.  r),  având  în  vedere  că  este  la  prima
menţîonare în text, recomandăm redarea titlului Regulamentului (UE)
nr.  1025/2012, astfel: „al Parlamentului European şÎ al Consiliuluî
dîn   25 octombrie   2012   privind   standardizarea   europeană,   de
modîficare a Directivelor 89/686/CEE şÎ 93/15/CEE ale Consilîului
şi    a    Directivelor    94/9/CE,    94/25/CE,    95/16/CE,    97/23/CE,
98/34/CE,  2004/22/CE,  2007/23/CE,  2009/23/CE  şi  2009/105/CE
ale  Parlamentului  European  şÎ  ale  Consilîului  şi  de  abrogare  a
Decizieî 87/95/CEE a ConsîIÎului şi a Decizîei nr.  1673/2006/CE a
Parlamentului European şÎ a Consiliului".

7.  La  art.  I  pct.  4,  la  textul  art.  4  ]it.  ş),  pentm  unitate  în
redactare cu celelalte enumerări, verbul „înseamnă" se va elimina.

La art. 4 lît. y), pentru rigoare în redactare, trimiterea „la art. 6
alin.  (1) lit.  d) pct.  i)" se va scrie sub foma „1a art.  6 alin. (1)  lit. d)
pct. (i)„.

8. La art. I pct. 5, Ia enunţul art. 5 alin. (2), având în vedere că
abrevierea  „CC  STI"  este  menţionată  prima  dată  la  acest  articol,
propunem înlocuirea acesteia cu  expresia „Consiliul de coordonare
pentru STI, denumît în continuare CC STI" şi înlocuirea acestei din
urmă expresii de la art. 8 alin. (1) cu abrevierea „CC STI".

De  asemenea,  pentm  a  asigura  nomei  un  caracter obligatoriu,
este    necesară    înlocuirea    expresiei    „pot    coopera"    cu    verbul
„cooperează", observaţie valabîlă pentru alîn. (3), referitor la expresia
„pot realiza", care se va înlocui cu verbul „realizează", pentm pct. 6,
privitor la art. 5] alîn. (3), unde expresia „pot publica" se va înlocui
cu  verbul  „publică",  precum  şi  pentn]  toate  situaţiile  similare  din
proiect.
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La  acelaşi  alineat,  pentru  evitarea  repetiţiei,  în  locul  expresiei
„state membre ale Uniunii Europene, prin realizarea unor proiecte de
coordonare  sprijinite  de  Uniunea Europeană  şi,  dacă  este  cazul,  cu
părţile  interesate  relevante,  cu  privire  la  aspectele  operaţionale  ale
punerii  în  aplîcare  a  specificaţiilor  adoptate  de  Comisie,  respectiv
standardele şi profiluile amonizate la nivelul Unîunii Europene" se
va  scrie  sintagma  „state  membre,  prin  realizarea  unor proiecte  de
coordonare  sprijinîte  de  Uniunea  Europeană  şi,  dacă  este  cazul,  cu
părţile  interesate  relevante,  cu  privire  la  aspectele  operaţionale  ale
punerii în aplicare a specificaţiilor adoptate de Comisîa Europeană,
respectiv   standardele   şi   profilurile   amonizate   la  nivelul   Uniunii
Europene".

Totodată,  pentru  aceleaşi  raţiuni,  sugerăm  înlocuirea  expresîei
„defmiţiile comune, metadal:ele comune, cerinţele comune de calitate
şi   aspectele   legate   de   interoperabilitatea   ai.hitecturilor   punctelor
naţionale de acces, condiţiile comune pentm schimbul de date, accesul
securizat, precum şi  activităţile comune de fomare şi  infomare" cu
sintagma  „definiţiile,  metadatele,  cerinţele  comune  de  calitate  şi
aspectele    legate    de    interoperabilitatea    arhitecturilor    punctelor
naţionale   de   acces,   condiţiile   pentru   schimbul   de   date,   accesul
securizat, precum şi activităţile comune de formare şi infomare".

9.  La  art.  I  pct.  6,  la  enunţul  art.  5]  alin.  (2),  propunem  ca
noma să debuteze, astfel:

„(2) Furnizorii de date au obligaţia (...)".
La   alîn.   (3),   pentm   rigoare   normativă,   în   locul   expresiei

„menţionate în anexa nr. 5" se va scrie sintagma „din anexa nr. 5".
La   alin.   (4),   semnalăm   că  prin   utilizarea   expresiei   „datele

prevăzute în anexa nr. 5 sunt publicate în Punctul Naţional de Acces /cz
c7c7fc}   cţa7.j.z.  z^#   fj`c%c  c7  crcesforcz"   nu   se   asigură  nomiei   claritate   şi

previzibilitate,       fiind      necesară      revederea      şi      refomularea
corespunzătoare a acesteia.

10. La art. I pct. 7, la textul art. 6 alîn. (1), pentm o exprimare
specifică   nomelor   de   tehnică   legis]ativă,   propunem   înlocuirea
expresiei „identificate în anexa nr.  1  la prezenta ordonanţă, în vederea
asigurării siguranţei sau a securităţii rutiere" cu sintagma „prevăzut în
anexa nr. 1, în vederea garantării siguranţei sau a securităţii rutiere".



11. La art. I pct. 9, la enunţul art. 9, pentm a asigura claritate şi
predictibilitate nomelor, este necesară refomularea acestuia, astfel:

„Art.  9.  -  (1)  CC  STl  prezintă  Comisiei  Europene,  până  la
data  de  21   martie  2025,  un  raport  privind  punerea  în  aplicare  a
prezentei   ordonanţe,   precum   şi   principalele   actîvităţi   şi   proiecte
naţionale   referitoare   la   domeniile   prioritare   şi   la   disponibilitatea
datelor şi serviciilor prevăzute în anexele nr. 5 şi 6.

(2)  Raportul  prevăzut  la  alin.  (1)  se  transmite  în  fomatul
prevăzut în anexa nr. 4.

(3) Ulterior trimiterîi raportului prevăzut la alin. (2), CC STI
prezintă  Comisiei  Europene,  la  fiecare  trei  ani,  rapoarte  privind
progresele înregistrate referitoare la punerea în  aplicare a prezentei
ordonanţe  şi  a  actelor  de  punere  în  aplicare  adoptate  în  temeiul
acesteia".

12. Având în vedere că la pct.  13  se modifică art.  10 din actul
nomativ  de bază,  pentru  a respecta  ordinea  firească a  intervenţiilor
legislative,  acesta va  fi  numerotat  ca  pct.  10,  înaîntea punctelor prin
care se intervine asupra anexelor.

Prin umare, punctele subsecvente se vor renumerota.
În  considerarea  acestei  observaţii,  Art.  11  se  va  elimina,  fiind

superfluu, iar actualul art. I va deveni articol unic.
13.  La  menţiunea  de  transpunere,  pentm  raţiuni  nomative,

aceasta va fi evidenţiată, după cum umează:
*

PrezentaordonanţătranspuneD'irectiva(UE)2023/2661(...)".

Bucureşti
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